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Phu-trwong béng chir Phép.—Supplément en francais

LA NATION ANNAMITE

Suivant la définition célébre d’Ernest
Renan, la Nation est avant tout une ime
un principe spirituel. — Certes, bien d’an..
tres éléments entrent daus la constitution
des pations : la race, la langue, la reli-
gion, la communauté des intéréts, la si-
tuation géographique, les nécessités mili-
taires méme. Mais ces éléments en quel-
que sorte matériels, s’ils contribuent
a consolider la nation, e suffisent pas a
Jaformer, a lui donner ce caractére vivant
8l organique qui en fait un é&tre et non
pas une chose, un vrai organisme biolo-
gique et non une simple combinaisor po-
litique. Ce principe spirituel qui est a la
base de toutes les nations et sans lequel
ducupme ne pourrait vivre et prospérer,
c'est ce que nous appelons aujourd’hui
Ia eonscience nationale,

Je viens de tomber surun ancien numé-
ro de la Revue politique et parlementaire
contenant un article trés intéressant de
René Millet, ou Il'autear analyse avec
beaucoup de justesse et de profondeur
cette notion de « coonscience nationale ».
Devant les « excés de zéle international >,

. on en arrive 4 se demander si I'existence

des nations, ces communautés humaines
érigées en cadres distincts les uns des
autres, vivant de leur vie propre et en-
trant 'souvent en zonflit entre elles, est
en elle-méme légitime et désirable, Les
enseignements de I’histoire et de I'expé-
rience, comme ceux de la science el de
l'observation nous montrent que cette
EXistence est légitime, nécessaire el de
plus rationnelle, et, si nous pouvons ainsi
dire, « scientifique ». « Le maintien de
ces cadres, dit René Millet, est, dans son
selre, aussi lévitime que le progrés gé-
neral de la civilisation, et il en est insé-
barable. La science elle-méme doit en
lenir compte, comme elle accepte les com-
biuaisons de la chimie en face des données
abstraites de la géométrie ou de P'algebre.
Les nations sont de veritables &tres qui
0nt une téle, des membres et des orga-
nes. Il est vrai que ce sont aussi des étres
qui peuvent étre modifiés var les com-

binaisons des hommes. Quelques nations

ont péri, d’autres subsistent, un certain
nombre protestent contre la violence qui
les tient enchainées. Il en est qui, com=a
la Pologne, se survivent a elles-mémes
et dont la conscience s’est réveillée apres
lear démembrement. — Le centre lumi-
neux autour duquel se forme, grandit et
dépérit I'étre collectif, comme antour d’un
foyer dont la flamme monterait ou lan-
guiraif, c’est la conscience nationale,
c’est-a-dire la volonté de vivre ensemble,
de se défendre et de s’éclairer mutuel-
lement. La résistance et la vitalité des
Etats se mesurent moins i leurs ressour-
ces matérielles qu’a la chaleur de ce foyer
central. »

Ges considérations me conduisent natu-
rellement & parler de la nation annamite.
L’Annam a-t-il été, est-il encore une na-
tion dans le plein sens de ce mot ? La
conscience nationale, telle que nous
I'avons définie, a-t-elle été trés vivante,
existe-t-elle encore aajourd’hui parmi
les Annamites ? Y a-t-il dans ce pays un
nationalisme indigéne ? Est-il forcément
incompatible avec la domination frangai-
se 7 — Questions qui n’oat pas seulement
un intérét théorique, mais, on en con-
viendra facilement, un intérét politique
évident. Je ne saurais les aborder toutes
dans les limites d’un court articls. Qu’il
me suffise ici de « situer » le probleme,
d’en exposer sommairement les doannées
et d’indiquer le sens dans lequel doit en
étre cherchée la solution.

L’'Annzm a toujours été une nation, et
une des nations les plus homogénes de
touts ’Asie. Toute son histoire, vieille
d’an moins vingt sidcles, est la pour
Pattester. Getts histoire a été excellem~
ment résumeée, condensée, davs les lignes
qui suivent par M. René Grousset, le cons-
ciencieux historien de 'Asie :

« les Annamites, dit Ilanteur de
I'Histoire de Ul'Asie et du Réveil de
I’ iste, constituent une des nationalités
les pius cohérenles de 1°Asie. Ayanl,
comme le Japon, recu leur civilisation. de
la Chnue, ils oot su, comme les Japonais,
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adopter la culture céleste tont en conser-
vant intacte leur personnalité ethnique et
morale. Du premier siécle avant J. — C.
au dixidme siécle de notre ére, leur pays
(c’est-a~dire a celle époque le Tonkin, le
Thanh-Hoa et le Nghé-Ap) fit presque
constamment partie de 'Empire du Mi-
lien. Durant cette longue existence com-
mune, la Chine transmit aux Annamites
sa civilisation matérielle et morale, son
écriture, sa sociologie confucéenne, :a
forme particoliere du bouddhisme, son
esthétigue méme, L’ empreinte dontelleles
marqua a cet égard ne devait plus s’effa-
cer. Toutefois cette action fut incapable
de dénationaliser le peuple annamite. Dés
que I'empire chinois s’affaiblit su dixieme
siécle, les Annamites recouvrérent leur
indépendance et en profitérent aussitot
pour commencer leur descente le Jong du
versant oriental de 'Ilndochine. — Dans
cette marche vers les terres du Midi, les
Annamites se heurtaient 4 un puissapt
Etat indigéne, de race malayo-polyne-
sienne et de civilisation indienne brah-
manique, le royaume de Cbampa qui
s’étendait depuis le Quang-Binh jusqu’au
Cap Saint-Jacques. Aprés trois siecles
de luttes, ils finirent par soumettre toui
e Nord etle centre du Champa jus=
quau Khaoh-Hoa et au Biph-Thodn.
Au dix-septiéme ciécle, ces deux provin-
ces furent apnexées 4 leur tour. Poussant
toujours plus au Sud, les Annamites enle-
veérent au Cambodge le Delta du Mé-
khong, qu’ils colonisérent. Au wmilien
du dix-hnitiéme siécle, cette colonvisalion
était si bien achevée que la région, I'an-
cien « Cambodge maritime », était devenue
une terre aussi1 fonciérement annamite
que le vieux Tonkin originel... » (ZeRé-
veil de PAsie et la révolle des peuples,

 pp- 230-231).

Voila ce quenseigne Thistoire anna-
mite. Une petite race d’agrieulteurs,
dont le berceau doit étre cherché dans
le moyen Tonkin actnel, a peu a pen pris
gopscience d’elle-méme, de son unité,
de sa force, et une fois dégagée du joug
de conquérants étrapgers, s'est mise a
conquérir elle-méme tontes les terres du
Sud nécessaires 4 son développement et
2 realiser ainsi sur les rivages méridio-
paux du Pacifique, aux depens d'autres
peuples au noins auss: forts el aussi
énergiques, les Ciams et les Khmers, une
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destinée nationale er sommae trés honora-
ble et parfois glorieuse. Cette histoire
est dominée par deux faits importants,
essentiels ; la résistance, une résistanee
plusieurs fois séculaire, toujours vaincue
et finalement victorieuse, contre la domi-

pation céleste ; la conquéte, également

plusieurs fois séculaire et au prix de
beaucoup de peine et de beaucoup de
sang, de toutes les terres du Sud jusqu’au
golfe de Siam; deux fails qui sont toutd
I'honneur de notre race et prouvent son
extraordinaire vitalité et son exception-
nelle épergie,’ Ce derpjer mot étonne
peut-étre les OccidentauX habitués & une
tout anire forme de I’énergie et 3 me Voir
chez les peuples asiatiques que la fradi-
iionnelle mollesse et la non moins tradi-
tionnelle indolence orientales. L'énergie
appamiie, comme I'a irés bien défiie M.
Je professeur Puojarniscle, « est avant
toute chose, souple, patiente, insinuante,
Le chemin qu'elle prend pour parvenir &
ses fins n’est pas toujours le plus direct ;
¢lle y parvient nésumoins, en y mettant
tout le temps quil faut. Ce n’est pas
I’énergie du chéne, qui tient téte a ora-
ge ; c’est gelle du roseau, — ou p'utot
du bambou,si [réle et pourtant sirobuste,
que les Annamites appellent le Sage, sans
doute parce quil ple et ne rompt pas,
ce qui constitue, & leurs yeux, la supré-
me Sagesse ».

Pendant ces vingt siécles ou nos aieux
avaient en somme « vécu dangereuse-
ment », suivant la formule de Niqlzsche,
eu méme temps que se développaient les
qualités d’encurance et d’énergie de Ia
race, la conscience nationale seveillait.
flle commencait a balbutier avec les
deux sceurs Trung, mnos Jeannes @’Arc
apnamites, qui, de 39 2 43, réussirent a
chasser momentanément les Chinois du
pays. Elle s'affirmait par d’autres révoltes
pour ainsi dire périodiques qui marque-
rent les dix siecles de domipation chi-
poise. Elle alteignait Lout son dévelop-
pement sous les grandes dynasties
patiopales, les Dinh, les Lé, les Ly, les
Trén, et les Lé, du 10e 3au 18e siécle,
et ne commenca a s'affaiblir que sous
les rois Nguyén dont la ma-uvgtse’polltl-
que a eu pour résuliat d’ouvrir le pays
aux entreprises étrangéres. Cette cons-
cience nationale était parlicuherement
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vivanle et vivace sous les Trdn ot les Lé.
Quand le général Tran Hung-Daa, celui-1a
méme auquel les Annamites rendent en-
core un culte fervent dans son famenx
temple de Sept-Pagodes, partit en guerre
au 13¢ siécle contre les hordes mongoles
de Khoubilai, quand le roi Iz Lo: en
1418 battit les Chinois et les chassa com-
pletement du pays, on ypeut dire que le
peuple annamite tout entier était avec
eux. Il n’y a pour s’en convaircre qu’a
relire'les fameuses proclamstions adres-
sées au peuple aprés leurs victoires me-
morables par ce grand roi et ce non
moins grand général qui sont de pures
gloires de notre histoire.

Sous ces grandes dynasties nationales,
le sentiment national se confondait sou-
vent avec le senliment de loyalisme dy-
nastigue, le roi étant considéré alors
comme le pivot de la pation et en quel-
que sorte son premier citoyen. Nous
avons vu qu'il commenga a s’affaiblir sous
les Nguyén, la dynastie actuelle, et ¢’est
ce qui a permis linterventior francaise
en Annam. ]l s’est ressaisi dans les pre-
miers moments de la conquéte, et surtont
depuis une vingtaine d’années sous l'in=-
fluence de grands événemenis mondiaux,
comme |a guerre russo-japonaise de 1904-
1905 et la grande guerre européenne de
1914-18. ¥

I1 y a donc en ce pays nn nationalisme
annamite dont les origines remontent
dans Ihistoire. Mais le nationalisme an-
Damite n'est pas, —ou pas-encore,— ceite
doctrine a caractére agressif et 4 tendan-
cés xénophobes quon se plait 2 recona
naitre sous ce nom. Il est raisonné et
raisounable, étant le fruit de I’histoire et
de Pexpérience. 11 procéde de seatiments
honorables ef est parfaitement légitime.
Cest le fait d’un peuple qui a vécu hono-
rablement pendant des siécles et qui
tient a continuer cette vie dans les meil-
leures condjtions possible, sans rien
abdiquer de sa personnalité propre. 1l
est yrai que ce peuple a maintenant a
s'accommoder d’un fait nouveau, celni de
la domination fran¢aise. Et on peut se
demander si le nationalisme annamité ne
va pas se heurter a ce fait et s’il n’en
résultera pas des conflets. Nous ne le

Croyons pas, puisque ce fait qui découle

des fatalités de I'histoire, nous I'avons

loyalement accepté et ne songeons qua

en tirer le meilleur parti possible pour

le bien méme de cette nationalité qui

nous est chére. Nous savons que deux

dangers la menacent : un danger sécul-

re, a’ordre démographique et économi-

que : le danger chinois, et un danger

d’ordre militaire, moins immédiat mais:
non moins menacant : le danger japonais.

Sil y a virgt ars, nos anciens réformis=
tes eroyaient pouvoir compter sur 1’aide

de la Chine et du Japon, « les fréres de

race jaune », pour chasser les Frangais

de ce pays, nous n'avons plus la méme

illusion. Nows savons qu’entre le péril

démographique chinois, le péril mili=

taire japopais et le « péril politique

frangais », — ce mot dépasse peut-étre
notre pensée, mais au regard du pa-\
tionalisme intégral toute Iimmixtion
étrangére est considérée comme un péril
national, — ce dernier est encore le

moindre, et nous l’acceptons avec toutes

ses conséquences.

Entre le fait de la protection fran¢aise
et les exigences dn nationalisme annami-
te, il v’y a donc pour le moment aucune
cause de conflits.

Mais plus tard ?

Personne ne peut prédire 1’aventr, qui,
ici, dépendra de la sagesse du penple
annamite et aussi; et surtout,de celle du
Gouvernement francais, Je ne saurais
mienx terminer cet article quen citant
’opinion d’un auteur francais qui a beau-
couo étudié les problémes orientaux et
extréme-orientaux et qui vient de repré-
senler la France a la Commission inter-
nationale des mandats coloniaux 2 Rome :

« Lréducation des indigénes, dit M.
Robert de Caix, ne se congoit pas sans
la volonté de leur donner, graduellement
sans doute et par étapes, mais sans
rechigner, et au fur et 4 mesure que
leurs capacilés s'affirmeraient, la part
qu’ils se montreraient capables de pren=
dre a la direction de leur pays, Ceite
politique comporte donc un effacement
graduel( da conquérant devant son éléve.
Je sais que cetfe perspective peut parai-



tre désobligeante 3 quelgues-uns. . . A
ceux-13 je demanderai simplement ce
qu'ils voient d’engagaant pour notre pays
dans les perspactives contraires. L’Extré-
mz-Orieat qui s'élabore est-il un milieu
daas lequel nous pouvons espérer nous
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maintenir indéfiuiment en préseuce des
nations qui s'organisent, ou finiront par
s'organiser, si nous ne trouvons pas cheg
nos protéges autre chose que de la mal-
veillance ou méme de l'indifférence 2 »
PHAM Quynn

LA PRESSE

ANNAMITE

Oa dira que je suis orfévre.

Et pourtant, & propos d’une carriére-

aussi nouvelle et aussi peu connue du
publie, pour pouvoir en parler pertinem-
ment et en connaissance de cause, il n'est
pas mauvais d’étre quelque peu du mé-
tier. Le défant d° « objeectivité », — pour
parler le langage de 1’école, — serait ici
suffisamment compznsé par celte con-
naissance intime et personnelle qui seunle
donne ’impression de la réalité.

L’imprimerie et « I'édition » ont de
tout temps existé en pays d’Anpam et
ont toujours joui d’nne liperté frés gran-
de. Mais la publication périodique, 1e
journal, Ia revue, étaient choses incon-
nues avant I'établissement du Protecto-
rat. Le journalisme est vraiment une
carriére nouvelle chsz nous.

Le journalisme annamite compts a
peine trente ans d’existence. Le premier
journal ep qudc-ngu el en caractéres
chinois, le Dong-vin - Nhat - bdo, parais-
sail aux environs de 1400, Linitiative
en revint a un Francais qui a beaucoup
aimé ce pays, qui y a passé les meilleures
années de sa vie et joué un grand role
dans le dévelonpement de l'imprimarie
et de D’édition- en Indochine, F.-H.
Schneider, que nous appelions familidre-
ment « le pére Schneider ». Le pére
Schneider était une figure originale : il a
sa place dans la galerie dess pionniers
qui ont les premiers préconisé et effec-
tivement pratiqué la «collaboration fran-
co-annamile ». Les principans rédacteurs
de ce journal étaient Dio Nguyén-Pho,
.uo lettré renommeé, pour la partie en
caractéres chinois, et Han Tha-Duang,
un des premiers francisants annamites
au Tonkin, pour la partie en quoc-ngu.

Au Bong - van - Nhdt - Bio succédait le

Biing-Co -Ting - Bao (1907 ) également édité
par le « pére Schueider » et dirigé avee
talent par mon excellent coanfrére et ami,
M. Nguyén Vin-Viah. M. Vinh a vraiment
donné au journalisme paissant son éclat
el sa vogue. D’esprit tout & fait moderne,
résolument progressiste & un moment et
dans un milieu ou les tendances tradi-
tionnalistes étaient encore trés fortes, il
loi a imorimé une note vivante, spiri-
tuelle, pittoresque, qui tranchait avec la
maniére conventioonelle, compassée,
académique de nos lettrés. Sous des si-
gnatures diverses (71dn-Nam-tit, le nou-
veau fils d'Annam, Mile Dao-Thi-Loan), ses
articles avaient beaucoup de suvcces et
ont grandement contribué i la formation
de la nouvelle littérature annamite.

Le Bing-Co cessa de paraitre au bout
de deux ans ; de graves événements po-
litique se produisirent alors, et il n'y eut
plus de journal annamite. Ce n'est qu’en
1913, je crois, que MM, Schuneider et
Neuyén Van-Viohobtinrent de M.Sarrant
1’autorisation de faire paraiire une nou-
velle publication hebdomadaire, mi-jour-
nal, mi-revue, 13 Bong -dirong-tap-chi, qui
depuis a eu plusieurs. avatars pour
devenir finalement le Zrung-Bédc tin van
acluel.

En Cochinchine, ce fut, si je ne me
trompe, le Nong-cé-min-dam (Causeries
sur le Commerce el I'Agriculture) qui pa-
rat le premier, égilement aux environs
de 1900.

Avezc des hauts et des-bas, des périodes
de vogue et d'éclipse, conséquence des
événements locaux et des changements
de la politique, Je journalisme s’est défi~
nitivement implanté chez nous, et depuis
la guerre prend chaque jour plus de
développement.
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Je ne parle pasici des journaux anna-
mites iie langue [rancaise qui u’existent
qu'en Cochinchine et qui sont d’ailleyps
connus du public européen en raison de
la personnalité de leurs dirigeants et de

leurs tendances politiques. Ce sont des

organes de combat et ils n’ont rien de
commun avec les publications en laneye
annamite qui seules nous occupent icia.

Voici & ’heure actuelle le tablean de la
presse annamite au Tonkin et en Cochin-
chine (I'Annam n'ayant pas encore de
journaux).

Au Tonkin I Trung- Béc-tan-viin (Gazeite
del’Annam-Tonkin),le Thire-Nghiép-dan-bdo
(fournal économique populaire), le ghai-
héa-nhit-bao -(Journal du progrés), tous
trois quotidiens ; le Trung-hoa nhdi-bao
(journal de la Mission catholique), le
Dény-Phap-bio (Suvplément annamite de
« France-Indochine »), tous deux tri-heb-
domadaires. Enfin, une revue mensuelle
€0 quoc-ngir, frangais et caractéres chi-
108, le Nam-phong-tap-chi.On nous annon-
Ce encore lapparilion prochaine de plu-
Sleurs journaux et revues en langue an-
namite.

En Cochinchine : le Luc-tinh-tdn-vin
{Gazstte de Ia Cochinchine, pendant du
Trung-bdc au Tonkin ; Le Trung-lap-bdo,
sUImpartialy annamite, tous deux quoti-
diens, le Dong-Phap Thei-bao(journal indo-
chinois), 12 Gong-luan bao (I’Opinion anna-
mite), tri-hebdomadaires, le Nhdi-tdn bdo,
hebdomadaire.

Je ne varle pas des deux publications
Pédagogiques quasi-officielles pour |’en-
Séigunement primairs en langue anna-
mite, le Hoc bdio au Tonkin et Ie Su-
pham Hoc-khéa en Cochinchine.

Celte presse annamite, déja fforissante
dvec sa douzaine de journaux et revies

“divers, quels en sont le réle, le but, 'uti-

lité, les tendances ?

Etant donné le degré d’évolution actuel
au peuple annamite, la presse en langue
ll}dlg‘éne a un réle important et primor-
dial & remplir, qui est surtouc un réle
d’éducation et de vulgarisation, daos la
Pll_ls large acception de ces mots. A ce
POIGL de vue, [a presse est une anviliaire
Precieuss de Vécole. Son inflience est
méme plus vaste et plus profonde que
celle de I’scole, puisqu’elle s'adresse non

Pas seulement a la jeuness: d’dge scolaire |

mais 4 tous ceux qui lisent le qude-ngit, et
leur nombre augmente chaque joar. Noas
en sommes aiusi encore a cetlte période
bénie du journalisme ol le journaliste'
peat préltendre au rdle d’éducatenr du
peuple, voire méme de guide et d’apdtre.
Mais ce réle exige des qualités de savoir
et de caractére, une haute conscience pro-
fessjonuelle, un haut sentiment da devoir,
de la « mission » & remplir, qui se rencon-
irent assez rarement, Certes, nous avons
des journalistes de tatent, qui ont le sens
du métier, qui écrivent avee facilité, qui
excellent surtout dans le genre gai.et hu-
moristique ou encore dans le genre sen-
tencieux et didactique des lettres ; et c’est
déja remarquable dans une carriére ausst
nouvelle que celle-la, et dans une langue
en pleine rénovation littéraire. Cependant
on pzut dire que le personnel des rédac-
tions manque eucore de vraies valeurs.
Les hommes vraiment instraits, sortis
des grandes écoles locales ou métronoli-
taines, ont une culture exclusivement o¢-
cidentale et éprouvent des difficultés &
écrire en annamifte ; les anciens lettrés,
par conire, qui écrivent assez facilement
el qudc-ngit. n’ont pas le plus souvent
une instraction moderne suffisante pour
remplir utilement le réle de « vulgarisa-
teurs » qui est le ndtre. Et ainsi le jour=
nilisme est pratiquement ouvert 3 tous
cen X qui, n’ayantni one eulture anciennes
ni une culture moderne saffisamment
polssée 4 fond, possédent une facilité de
plYme qui lear permet d’écrire abondam=
ment et superficiell-msnt sur toutes sor-
tes de sujets. — Un haut fonectionnaire
frangais se plaignait un jour & moi du peu
d’intérét des articles de la presse annami-
te, de la puérilité méme de bon nombre
d’entre enz.Ces defanis viennent en gran~
de partie du mauvais recrufement de nos
rédacteurs.

A coté de ce rdle d’éducation et de vul-
garisation doot nous venons de parler, la
presse annamite a un role politique 4 rem-
plir, en ce sens qu’elle peut servir de
traitdunion, I’intermédiaire entre le Gou-
vernement et le pemole, pour expliquer
a la pooulation les infentions et les me-
sures gouvernementales, pour porter 4 la
connaissance du Gouvernement les veeux
et les iesiicrata du peuple.— Ce réle est
encore un rdle d’éducation politique de
la masse plulét que de politique pure.
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Celle-ci ne trouve pas encore place dsns
nos journzux en langue indigéne, et ce
n’est pas un mal, an contraire. 1l serait
néfaste pour la presse anoamife de se
laisser ertraiver i des discussions poli-
" tiques pour lesquelles n1 elle-méme ni la
population 4 laquelle elle s’adresse ne
sont encore sulfissmment préparées.

Le voudrait-elle d’ailleurs qu’elle ne le
pourrait pss. On te peut pas, en effet,
parler de la presse ann:mite sans parler
du régime special auquel elleest soumise,
Toute publication en largue indigére ne
peut paraitre sans aunlorisation sdminis-
trative. Et les articles a publier sont sou-
mis & voe censule préalable qui peut les
sapprimer ou en couper des passages. On
a beauccup discuté sur ce rég me spécial
qui pese sur pous. Muais ces discussiens
sent condamr ées a rester longtemyps en-
‘care théoriques. Lathé:enationaliste an-

- pamite demandavt la Liberté de la presse
et Ja tl ése gouvernemertale céfendant le
régime du confrdle (euphémisme officiel
pour désigrer la censure) sont I'une et
V’auire, égalemertsonier ables. Ilest vrai
que la censure estparlois irritante; 11 est
D06 moirs, vrai que nos joornalistes n’ont
pastant l'expérience et la maturité né-
cessaires quune (trop grande liberté
puisse leur étre laissée dans le ménirment
de celte arme redoutsble qu’est un journsl
moderne. — Sur cette question bitlante,
nous nous contentons pour le moment du
compromis que. nous a proposé M. Va=
reppe dans son discours au Conseil de
Gouvernement de 'année derniére :

«Laloi de 1881 sur la presse, dit le Gou-
verneur général, ne s’applique en Indochi-
ne qu’avx publications de langue frapcai-
se,que, d'ailleurs,’éditeur soit Francais ou
Indigéne. Mais la presse de langne indi-

géne est soumise au régime de lautorisa«
tion préalable. Faut-il renoncer de plano
a cette exigence ? Nous avons pensé qu'a-
vant d'en arriver 13, il pouvait étre utile
de faire ’expérience loyale d’'un régime
transitoire ot les écrits enlangue annami-
te seraient I'objet, de la part de lantorité
administrative, d’nn traitement plus bien-
veillant que par le passé. Et nous avons
donné des instructions en ce Sens aux
agents qui sont chargés de ce service. .

«Il faut observer, en effet, que laliberté
compléte des écrits; publiés eu'quc‘ic:ng&
pourrait conduire dans la pratique a des
conséquences déplorables pour leurs au-
teurs ou éditeurs. El'e les exposerait d
des poursuites et & des condamnations,
Mieux vaut prévenir que réprimer. L’au-
torité chargée de cette surveillance ne
devra, en principe, arréter que leg écrits
qui 1isqueraient d’exposer Iécrivain a
des poursuites judiciaires. Elle devra se
montrer au contraire trés libérale pour
ce qui v’est que expression des opinions,
et v'interdire que ce qui sersit délictuevx
ou criminel au regard de Ia loi. Ainsi
comprise, lautorisation n'est plus un
obstacle, mais une savvegarde pour les
intéressés eux-mémes, Qu’on ne s'y trom-
pe pas au surplus. Clest un essai que
nous acceptons de tenter. 1l dépendra
des écrivains et propagandisies apnami-
tés de le rendre concluant.»

Cet appel ‘du Gouverpeur général, nos
confiéres 'ont entendu, et tous nous a-
vons a cceur de mériter sa confiance en
faisant preuve daps nos écrits de la plus
parfaite modération. Que I'autorite admi-
nistrative elle-méme exécute loyslement
Je compromis, et tout ira bien, en atten-
danl mieux.,

PrAM QUYNH.
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